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GIROANDANATORI

GYRO RAKES * GIRO-ANDAINEURS
HILERADORAS GIRATORIAS * KREISELSCHWADER

m 3,20 9BR con 4 ruote tandem Verticale Idraulico

3.20 m 9BR with 4 tandem wheels, vertical hydraulic
3,20 m 9BR a tandem 4 roues Vertical Hydraulique
3,20 m 9BR con 4 ruedas tandem Vertical Hidraulica
3,20 m, 9 Dreharme, 4 Tandemrader, hydraulisch vertikal

B X Grazie al nostro Giroandanatore Verticale & facile portare la mac-
china dalla posizione di lavoro a quella di trasporto senza scendere
L e : dal trattore!
; .-‘;“!!1 d Ottimizzate i tempi di lavoro! La larghezza massima in posizione Ver-
T ticale rientra nei limiti consentiti dal Codice della strada.

Modello

Model Working width Arms Wheels Swivel wheels Weight Transport width

Larghezza lavoro Braccia Ruote Ruote piroettanti Peso Larghezza trasporto
m n. kg

Tandem.verticale 320 9 27 4 15.600-6 403 1600

Tandem.verticale 3,50 9 27 4 15.600-6 418 1600




GIROANDANATORI

GYRO RAKES * GIRO-ANDAINEURS
HILERADORAS GIRATORIAS * KREISELSCHWADER

Giroandanatore m 4,20 11 BR con 4 ruote tandem
4 denti per braccio, attacco sterzante e carrello fisso

4.20 m Gyro Rake 11 NR with 4 tandem wheels- 4 tines per arm, steering attachment and fixed carriage
Giro-andaineur 4.20 m 11 BR avec tandem 4 roues - 4 dents par bras, attelage de direction et chariot fixe
Hileradora giratoria 4,20 m 11 BR con 4 ruedas tdndem - 4 Zinken pro Arm, Lenkaufsatz und festes Fahrwerk
Kreiselschwader 4,20 m, 11 Dreharme mit 4 Tandemrddern - 4 dientes por brazo, conexion directriz y carro fijo

N®= Oy Vertical Gyro rakes make it easy to move the machine from iGracias a nuestra hileradora giratoria vertical, es facil llevar la

working position to transport position without getting off the tractor! madquina de la posicion de trabajo a la de transporte sin bajarse del

Optimised work times! The maximum width in vertical position is tractor!

within the limits allowed by the Highway Code. iOptimiza los tiempos de trabajo! La anchura mdxima en posicion
vertical entra en los limites permitidos por el codigo de circulacion.

' M Grdce a notre Giro-andaineur Vertical, vous pouvez facilement B Dank unserem vertikalen Kreiselschwader kann die Maschine

déplacer la machine de la position de travail a la position de transport
sans descendre du tracteur!

Optimisez votre temps de travail ! La largeur maximale en position
Verticale se situe dans les limites autorisées par le code de la route.

auf einfache Art, und ohne dass der Fahrer vom Traktor absteigen
muss, von der Arbeitsposition in die Transportposition versetzt
werden.

Optimieren Sie die Arbeitszeiten! Die maximale Breite in der vertika-

len Position liegt innerhalb der von der StraBenverkehrsordnung
zugelassenen Grenzwerte.
Viene fornito in versione 11 braccia m 3,80 e 4,20 con 4 denti per braccio, attacco 3 punti idraulico, gruppo a bagno d'olio.
La regolazione dell'altezza del lavoro viene eseguita con la manovella. Con il carrello 4 Ruote Tandem la macchina é stabilizzata e bilanciata durante il lavoro.
It is supplied in an T1-arm version 3.80 and 4.20 m with 4 tines per arm, hydraulic 3-point attachment, unit in an oil bath. The working height is adjusted with the crank.
Thanks to the carriage with 4 tandem wheels, the machine is stabilised and balanced while working.
Il est livré en version 11 bras 3,80 et 4,20 m avec 4 dents par bras, attelage hydraulique 3 points, groupe bain d'huile. Le réglage de la hauteur de travail se fait avec la manivelle.
Avec le chariot tandem & 4 roues, la machine est stabilisée et équilibrée pendant le travail.
Se suministra en version con 11 brazos de 3,80 y 4,20 m con 4 dientes por brazo, conexion de 3 puntos hidrdulica, grupo con bafo de aceite.
La regulacién de la altura de trabajo se realiza con la manivela. Con el carro de 4 ruedas tdndem, la mdquina estd estabilizada y equilibrada durante el trabajo.
Erhditlich in der Ausfiihrung mit 11 Armen, 3,80 m und 4,20 m, mit 4 Zinken pro Arm, hydraulische Dreipunktaufhdngung, Einheit im Olbad.
Die Einstellung der Arbeitshohe erfolgt Uber eine Kurbel. Mit dem Fahrwerk mit 4 Tandemrédern ist die Maschine wdhrend der Arbeit stabilisiert und ausbalanciert.

Modello Larghezza lavoro Braccia Ruote Ruote fisse Peso Larghezza trasporto
Model Working width Arms Wheels Fix wheels Weight Transport width
m n 5 b mod. kg
380
TANDEM 3,80 n 44 4 16.650-8 470 1600
420
TANDEM 4,20 n 44 4 16.650-8 480 1800
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